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1. GRUNDSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE
Das Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten Kennt-
nissen hinsichtlich seiner Handhabung bzw. einer Beeintrachtigung der Sinnesorgane
verwendet werden, es sei denn, sie werden von einer Person iiberwacht, die fiir ihre
Sicherheit verantwortlich ist, oder im sicheren Gebrauch des Gerates geschult.
Kinder miissen iiberwacht werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.
Die Reinigung und Wartung, fiir die der Benutzer zustandig ist, darf nicht von unbe-
aufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.
Wahrend der Reinigung das Gerat nie ins Wasser tauchen:
Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch bestimmt. Der Gebrauch
ist nicht vorgesehen in Raumen, die als Kiichen fiir das Personal von Geschaften,
Biiros und anderen Arbeitsbereichen eingerichtet sind, in landwirtschaftlichen tou-
ristischen Einrichtungen, Hotels, Motels und sonstigen Ubernachtungsbetrieben,
Zimmervermietungen.
Bei Schaden am Netzstecker oder am Netzkabel lassen Sie diese ausschlieBlich vom
technischen Kundendienst ersetzen, um jedes Risiko auszuschlieBen.

NUR FUR EUROPAISCHE MARKTE:

. Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren verwendet werden, sofern sie iberwacht
werden oder im sicheren Gebrauch des Gerates geschult wurden und sich der damit
verbundenen Gefahren bewusst sind. Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer
darf nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind iiber 8 Jahre alt
und werden iiberwacht. Gerat und Netzkabel fiir Kinder unter 8 Jahren unzuganglich
aufbewahren.

Das Gerdt darf von Personen mit eingeschrankten Kenntnissen hinsichtlich seiner
Handhabung bzw. einer Beeintrachtigung der Sinnesorgane verwendet werden, so-
fern sie liberwacht werden oder im sicheren Gebrauch des Gerates geschult wurden
und sich der damit verbundenen Gefahren bewusst sind.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Das Gerat immer von der Stromversorgung trennen, wenn es unbeaufsichtigt ist sowie
bevor es montiert, demontiert oder gereinigt wird.

Oberflachen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, werden wahrend des Ge-
brauchs heif (das Symbol ist nur bei einigen Modellen vorhanden).



2. SICHERHEITSHINWEISE

2.1 Inder Anleitung verwendete Symbole
Wichtige Hinweise sind durch die nachfolgenden Symbole
gekennzeichnet. Es ist absolut erforderlich, diese Hinweise zu
beachten.

A Gefahr!

Die Nichteinhaltung kann zu Verletzungen durch Stromschlag
mit Lebensgefahr fiihren.

Achtung!
Die Nichteinhaltung kann zu Verletzungen oder Beschadigun-
gen am Gerét fiihren.

Verbrennungsgefahr!
Die Nichtbeachtung kann Ursache von Verbriihungen oder Ver-
brennungen sein.

Hinweis:
Dieses Symbol weist auf Ratschlage und wichtige Informationen
fiir den Benutzer hin.

A Gefahr!

Da das Gerét iiber Strom in Betrieb gesetzt wird, kann nicht aus-

geschlossen werden, dass es Stromschldge erzeugt.

Halten Sie sich daher bitte an die folgenden Sicherheitshinweise:

- Das Gerdt niemals mit nassen Handen bzw. Fiien
beriihren.

« Den Netzstecker nicht mit nassen Handen beriihren.

- Sicherstellen, dass die verwendete Steckdose stets ein-
wandfrei zugdnglich ist, da Sie nur so im Bedarfsfall den
Netzstecker trennen kdnnen.

- ZumTrennen des Netzsteckers aus der Steckdose direkt am
Stecker selbst ziehen. Nicht am Kabel ziehen, weil es sonst
beschddigt werden konnte.

« Umdas Gerdt vollstéandig vom Strom zu trennen, den Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen.

- Bei Defekten des Gerates versuchen Sie bitte nicht, diese
selbst zu reparieren.

Schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose und wenden Sie sich an den technischen
Kundendienst.

« Vor jeder Reinigung die Kaffeemaschine ausschalten, den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen und die Kaffeema-
schine abkiihlen lassen.

Achtung:
Das Verpackungsmaterial (Plastikbeutel, Styropor) ist aufer
Reichweite von Kindern aufzubewahren.

& Verbrennungsgefahr!
Dieses Gerdt erzeugt HeilBwasser, sodass sich beim Betrieb Was-
serdampf bilden kann.

Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern oder hei-
Bem Dampf in Beriihrung kommen.

Wenn das Gerét in Betrieb ist, konnte die Tassenablage (A6) heil3
werden.

2.2 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerat ist fiir die Kaffeezubereitung und zum Erwdrmen
von Getranken ausgelegt.

Jeder andere Gebrauch gilt als unsachgemaR und somit gefahr-
lich. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch unsach-
gemaBen Gebrauch des Gerétes verursacht werden.

2.3  Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch
des Gerdtes aufmerksam durch. Die Nichtbeachtung dieser
Anleitungen kann zu Verletzungen oder Gerdteschaden fiihren.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch die Nichtbe-
achtung dieser Bedienungsanleitung verursacht werden.

Hinweis:
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgfdltig auf. Falls
Sie dieses Gerat an andere Personen abtreten sollten, muss
ihnen auch diese Bedienungsanleitung iibergeben werden.

3. EINFUHRUNG

Wir  danken lhnen fiir die Wahl des
(Cappuccino-Vollautomaten.

Wir wiinschen Ihnen viel Vergniigen mit lhrem neuen Gerat.
Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um diese Bedienungs-
anleitung durchzulesen. Sie vermeiden so Gefahren oder Be-
schddigungen an der Kaffeemaschine.

Kaffee-/

3.1 Buchstaben in Klammern
Die Buchstaben in Klammern entsprechen der in der Beschrei-
bung des Gerétes (Seite 2-3) aufgefiihrten Legende.

3.2 Probleme und Reparaturen

Bei Auftreten von Betriebsstdrungen versuchen Sie bitte zuerst
diese durch Befolgen der Angaben in den Abschnitten ,20. Dis-
playmeldungen” und ,21. Problemlosung” .

Wenn diese keine Abhilfe schaffen sollten oder Sie weitere Ab-
kldrungen wiinschen, wenden Sie sich bitte an den technischen
Kundendienst unter der im Blatt, Kundenservice” angegebenen
Rufnummer.

Sollte lhr Land nicht in dem Landerverzeichnis aufgefiihrt sein,
so rufen Sie bitte die in der Garantie angegebene Rufnummer
an. Fiir eventuelle Reparaturen wenden Sie sich bitte aus-
schlieBlich an den technischen Kundendienst De'Longhi. Die
Adresse finden Sie auf dem der Kaffeemaschine beigefiigten
Garantieschein



4, BESCHREIBUNG

4.1 Beschreibung des Gerates
(Seite3-A)

A1, Bedienblende

A2.  Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads
A3.  Tassenablage

A4.  Deckel des Kaffeebohnenbehalters
A5, Deckel Kaffeepulvereinfiillschacht
A6.  Kaffeepulvereinfiillschacht

A7.  Kaffeebohnenbehdlter

A8.  Hauptschalter

A9.  Aufnahme Steckverbinder Netzkabel
A10. Wassertank

A11. Serviceklappe Briihgruppe

A12. Briihgruppe

A13. Kaffeeauslauf (hohenverstellbar)
A14. Kaffeesatzbehdlter

A15. Kondensatschale

A16. Tassenrost

A17. Wasserstandanzeige der Abtropfschale
A18. Abtropfschale

A19. HeiBwasser- und Dampfdiise

4,2 Beschreibung der Bedienblende

(Seite2- B )

Einige Tasten der Bedienblende haben zwei Funktionen: diese

werden innerhalb der Beschreibung in Klammern angegeben.

B1. Display: Benutzerhilfe beim Gebrauch des Gerdtes.

B2. Taste Ll) :zum Ein- oder Ausschalten der Kaffeemaschine

B3. Taste MENU fiir den Zugriff auf das Menii (Bei Zugriff auf
das MENU Programmierung hat diese Taste die Funktion
LESC”: zum Verlassen der ausgewdhlten Funktion und zur
Riickkehr zum Hauptmenii driicken).

B4. Taste 000 fiir die Dampfausgabe bei der Zubereitung von
Milchgetranken(Bei Zugriff auf das MENU Programmierung
hat diese Taste die Funktion <: fiir den Riicklauf driicken)

B5. Taste ,a%) : fiir die Durchfiihrung eines Spiilvorgangs (Bei
Zugriff auf das MENU Programmierung hat diese Taste die
Funktion >: fiir den Vorlauf driicken)

B6. Taste @ :fiir die Kaffeezubereitung mit vorgemahle-
nem Kaffee (Bei Zugriff auf das MENU: Taste “OK’, zur Bestd-
tigung der gewdhlten Option driicken)

B7. Taste Aromawahl '0 : zur Auswahl der Kaffeestarke
driicken

B8. Taste & :fiir die Zubereitung von einer kleinen Tasse
Kaffee

B9. Taste &P : fiir die Zubereitung von zwei kleinen Tassen
Kaffee.

B10. Taste CAPPUCCINO: fiir die Zubereitung von 1 Tasse Cap-
puccino oder aufgeschaumter Milch

B11.Taste W :fiir die Zubereitung von einer groBen Tasse
Kaffee

B12. Taste W fiir die Zubereitung von zwei groBen Tassen
Kaffee.

4.3 Beschreibung der Zubehérteile

(Seite2- ()

(1. Reaktionsstreifen

Q. Messloffel

(3. Entkalker

(4. Wasserfilter

(5. Reinigungspinsel

(6. Wasserauslauf

(7. Netzkabel

4.4 Beschreibung des Milchbehilters
(Seite3- D )

D1.  Milchschaumregler

D2.  Deckel fiir Milchbehélter

D3.  Milchbehalter

D4, Milchansaugrohr

D5.  Milchausgaberohr des Milchbehalters (verstellbar)

5. ERSTE SCHRITTE

5.1 Priifung des Gerdtes

Uberzeugen Sie sich nach dem Auspacken, dass das Gerét unver-
sehrtist und keine Zubehdrteile fehlen. Bei sichtbaren Schaden
das Gerdt auf keinen Fall verwenden. Wenden Sie sich an den
technischen Kundendienst De'Longhi.

5.2 Installation des Gerdtes

A Achtung!

Bei der Installation des Gerdtes sind die folgenden Sicherheits-

hinweise zu beachten:

+ Das Gerdt gibt Warme an die umliegende Umgebung ab.
Nachdem Sie das Gerat auf der Arbeitsfliche aufgestellt
haben, iiberpriifen Sie bitte, dass zwischen den Oberfla-
chen des Gerdtes, den Seitenwanden und der Riickseite ein
Freiraum von mindestens 3 cm und iiber der Kaffeemaschi-
ne ein Freiraum von mindestens 15 cm bleibt.

Das eventuelle Eindringen von Wasser kdnnte das Gerdt
beschddigen.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasserhahnen
oder Spiilbecken auf.

Das Gerét konnte beschddigt werden, wenn das Wasser in
seinem Inneren gefriert.

Installieren Sie das Gerdt nicht in einem Raum, in dem die
Temperatur unter den Gefrierpunkt sinken knnte.

Achten Sie beim Verlegen des Netzkabels (C7) darauf, dass
es nicht durch scharfe Kanten oder durch den Kontakt mit
heiBen Oberfldchen (z.B. elektrische Kochplatten) bescha-
digt werden kann.



5.3  Anschluss des Gerates

A Achtung!

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf dem
Typenschild angegebenen Spannung iibereinstimmt. Das Ty-
penschild befindet sich am Gerdteboden.

SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig instal-
lierte und geerdete Steckdose mit einer Mindestleistung von
10A an.

Falls die Steckdose nicht fiir den Netzstecker Ihres Gerdtes ge-
eignet ist, lassen Sie diese bitte von einem Fachmann gegen
eine geeignete Steckdose austauschen.

5.4 Erste Inbetriebnahme des Gerates

Hinweis:

- Die Kaffeemaschine wurde werkseitig unter Verwendung
von Kaffee gepriift, sodass es vollkommen normal ist,
wenn einige Spuren von Kaffeepulver im Mahlwerk ver-
blieben sind. Es wird auf jeden Fall garantiert, dass diese
Kaffeemaschine neu ist.

« Wir empfehlen Ihnen, die Wasserhérte so bald wie mdg-
lich je nach individuellem Bedarf einzustellen, indem Sie,
wie in Kapitel,,16. Programmierung der wasserharte”

1. Den Steckverbinder des Netzkabels (C7) in seine Aufnahme
an der Riickseite des Gerdtes (A9) stecken, das Gerdt an das
Stromnetz anschlieBen (Abb. 1) und sicherstellen, dass der
Hauptschalter (A8) an der Riickseite des Gerates gedriickt
ist (Abb. 2);

Die gewiinschte Sprache auswahlen (die Sprachen werden in

einem Abstand von etwa 3 Sekunden abwechselnd angezeigt):

2. Sobald Deutsch erscheint, einige Sekunden lang die Taste

@ __ (driicken (B6 - Abb. 3), bis auf dem Display (B1)
die Meldung erscheint: “DEUTSCH eingestellt".

Danach entsprechend der vom Gerat auf dem Display ange-

zeigten Anleitung vorgehen:

3. "WASSERTANK FULLEN": den Wassertank (A10) heraus-
nehmen, bis zur Markierungslinie MAX mit frischem Was-
ser fiillen (Abb. 4A) und dann wieder einsetzen (Abb. 4B).

4. WASSERAUSLAUF EINSETZEN Kontrollieren Sie, dass der
HeiBwasserauslauf (C6) in die Diise eingesetzt ist und
stellen Sie ein Gefd mit einem Fassungsvermdgen von
mindestens 100ml (Abb. 5) unter den Wasserauslauf.

5. Auf dem Display erscheint der Text "Heiwasser
Bestatigen?”;

6. Zur Bestatigung die Taste @— driicken: das Gerat gibt
Wasser aus und schaltet sich dann automatisch ab.

Nun st die Maschine fiir den normalen Gebrauch betriebsbereit.

Hinweis:
«  Beim ersten Gebrauch miissen 4-5 Kaffees oder 4-5 Cap-
puccinos zubereitet werden, bevor die Kaffeemaschine
zufriedenstellende Ergebnisse liefert.

6. EINSCHALTEN DES GERATES

m Hinweis:

Vor dem Einschalten des Gerdtes sicherstellen, dass der Haupt-
schalter (A8) an der Gerateriickseite gedriickt ist (Abb. 2).

Bei jedem Einschalten des Gerdtes wird ein automatischer Vor-
heiz- und Spiilvorgang durchgefiihrt, der nicht unterbrochen
werden kann. Das Gerat ist erst nach erfolgter Durchfiihrung
dieses Zyklus betriebsbereit.

& Verbrennungsgefahr!

Wahrend des Spiilvorgangs tritt aus den Kaffeeauslaufen (A13)
etwas HeiBwasser aus, das in der darunter liegenden Abtropf-
schale (A18) gesammelt wird. Achten Sie darauf, dass Sie nicht
mit Wasserspritzern in Beriihrung kommen.

Zum Einschalten des Gerates dieTaste |
(B2) (Abb. 6) driicken: auf dem Display (B1) erscheint die
Meldung "Aufheizvorgang, Bitte warten”.
Nach Abschluss des Aufheizvorgangs zeigt das Gerat eine wei-
tere Meldung an:,, Spiilvorgang“auf diese Weise wird nicht nur
der Kessel aufgeheizt, sondern das Gerat ldsst heilBes Wasser
durch die internen Leitungen flieBen, damit auch diese sich
erwarmen.
Das Gerét ist aufgeheizt, wenn auf dem Display die Meldung
“Betriebshereit” und die gewdhlte Kaffeestarke erscheinen.
7. AUSSCHALTEN DES GERATES
Bei jedem Ausschalten des Gerdtes wird ein automatischer
Spiilvorgang durchgefiihrt, der nicht unterbrochen werden
kann.

& Verbrennungsgefahr!
Wahrend des Spiilvorgangs tritt aus den Kaffeeauslaufen (A13)

etwas HeiBwasser aus.
Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern in Beriih-
rung kommen.

Zum Ausschalten des Gerates die Taste Q) driicken (B2-Abb.
6). Das Gerat fiihrt den Spiilvorgang durch und schaltet sich
dann ab (Standby).

m Hinweis:

Wenn das Gerét fiir Iangere Zeit nicht betrieben wird, muss es
vom Stromnetz getrennt werden:
zuerst das Gerat durch Driicken der Taste Q) (Abb. 6)
ausschalten;
den Hauptschalter driicken (A8) (Abb. 2).

Achtung!
Niemals den Hauptschalter driicken, wenn das Gerdt einge-
schaltet ist.



8. MENUEINSTELLUNGEN

8.1 Entkalkung
Fiir die Anleitungen beziiglich der Entkalkung wird auf Ab-
schnitt,,15. Entkalkung".

8.2 Uhrzeit einstellen

Wenn Sie die Uhrzeit auf dem Display (B1) andern mdchten,

bitte wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU (B3) driicken;

2. DieTaste Oy (B4) oder@ (B5) driicken, bis auf dem
Display (B1) der Text "Uhrzeit einstellen” angezeigt wird;

3. DieTaste @— (B6) driicken;
Die Taste Oy oder d®) driicken, um die Stunden zu
andern;

5 Lur Bestatlgung die Taste @— driicken;

6. Die Taste oderOdrucken um die Minuten zu
dndern;

7. ZurBestatigung die Taste &= driicken.

Die Einstellung der Uhrzeit ist damit erfolgt:anschlieBend zum

Verlassen des Meniis die Taste MENU driicken.

8.3  Auto-Abschaltung

Die Auto-Abschaltung kann so eingestellt werden, dass sich

das Gerat nach 15 oder 30 Minuten bzw. nach 1, 2 oder 3 Stun-

den abschaltet.

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU (B3) driicken;

2. DieTaste Oy (B4) oder@ (B5) driicken, bis auf dem
Display (B1) der Text "Auto-Abschaltung” angezeigt wird;

3. DieTaste &— (B6) driicken;

4. Die Taste O oder @ driicken, bis die gewiinschte
Anzahl der Betriebsstunden angezeigt wird (15 oder 30
Minuten bzw. 1, 2 oder 3 Stunden);

5. ZurBestatigung die Taste &— driicken.

Die Auto-Abschaltung ist damit neu programmiert: anschlie-

Bend zum Verlassen des Meniis die Taste MENU driicken.

8.4 Auto-Einschaltung

Die automatische Einschaltzeit kann eingestellt werden, damit
das Gerét zu einer bestimmten Uhrzeit (zum Beispiel morgens)
betriebsbereit ist und Sie sich sofort einen Kaffee zubereiten
kénnen.

m Hinweis:

Damit sich diese Funktion aktivieren kann, muss die Uhrzeit

bereits korrekt eingestellt worden sein.

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU (B3) driicken;

2. DieTaste O (B4) oder %) (BS) driicken, bis auf dem
Display (B1) der Text "Auto-Einschaltung” angezeigt wird;

3. Die Taste @—(B6)driicken: auf dem Display erscheint
der Text,, Aktivieren?”;

4. ZurBestatigung die Taste

& (riicken;

n

5. Die Taste oder@ driicken, um die Stunden
auszuwahlen;

6. ZurBestdtigung die Taste @&—driicken;

7. Die Taste &y oder@ driicken, um die Minuten zu
andern;

8. ZurBestdtigung die Taste &—driicken;

9. AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die Taste MENU
driicken.

Nach erfolgter Bestédtigung der Uhrzeit wird die aktivierte

Auto-Einschaltung auf dem Display durch das Symbol

angezeigt, das neben der Uhrzeit und unter der Meniioption

Auto-Einschaltung erscheint.

Zur Deaktivierung der Funktion:

1. Im Menii die Option Auto-Einschaltung anwahlen;

2. Die Taste driicken : auf dem Display erscheint der
Text,Deaktivieren?”;

a
S

3. ZurBestdtigung die Taste @— driicken.
Auf dem Display wird das Symbol '.. nicht mehr angezeigt.

8.5 Temperatureinstellung

Zur Anderung der Wassertemperatur (niedrig, mittel, hoch,

sehr hoch), mit der die Kaffeeausgabe erfolgt, bitte wie folgt

vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU (B3) driicken;

2. Die Taste 000 (B4) oder xg%) (B5) driicken, bis auf dem
Display (B1) der Text "Temperatur einstellen” angezeigt
wird;

3. DieTaste &— (B6) driicken;
Die Taste Oy oder @ driicken,bis auf dem Display die
gewiinschte Temperatur (niedrig, mittel, hoch, sehr hoch)
angezeigt wird;

5. ZurBestdtigung die Taste @— driicken.
Die Temperatur ist damit neu programmiert: anschlieBend zum
Verlassen des Meniis die Taste MENU driicken.

8.6 Energiesparmodus

Mit dieser Funktion kann der Energiesparmodus aktiviert oder

deaktiviert werden. Wenn die Funktion aktiv ist, wird gemaR

den geltenden europdischen Vorschriften ein geringerer Ener-

gieverbrauch garantiert.

Die Aktivierung des Energiesparmodus wird durch ein Sternchen

unter der Option "Energiesparmodus" angezeigt.

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU (B3) driicken;

2. DieTaste Ly (B4) oder@ (B5) driicken , bis auf dem
Display (B1) der Text "Energiesparmodus” angezeigt wird;

3. DieTaste (B6) driicken; auf dem Display erscheint
der Text, Aktivieren?” oder, Deaktivieren?”;
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4. Die Taste driicken, um den Energiesparmodus zu
aktivieren oder zu deaktivieren;

AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die Taste MENU

driicken.

Wenn die Funktion aktiviert ist, erscheint auf dem Dis-

play nach einer gewissen Zeit des Nichtgebrauchs der Text

"Energiesparmodus”.

Hinweis:
Im Energiesparmodus kdnnen bis zur Ausgabe des ersten Kaf-
fees einige Sekunden Wartezeit erforderlich sein, da die Kaffe-
emaschine sich erst aufheizen muss.

8.7 Temperatureinstellung
Fiir die Anleitungen beziiglich der Einstellung der Wasserhérte
wird auf das Kapitel ,16. Programmierung der wasserharte”

8.8 Sprache einstellen

Wenn Sie die Sprache auf dem Display andern mdchten, bitte

wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU (B3) driicken;

2. Die Taste 000 (B4) oder@ (B5) driicken, bis auf dem
Display (B1) der Text "Sprache einstellen” erscheint;

3. DieTaste @—(B6)driicken;
Die Taste Oy oder @ driicken, bis auf dem Display die
gewiinschte Sprache angezeigt wird;

5. ZurBestdtigung die Taste @— driicken;
Damit ist die Sprache ausgewahlt: anschlieBend zum Verlassen
des Meniis die Taste MENU driicken.

8.9 Filter einsetzen
Fiir die Anleitung zum Einbau des Filters (C4) wird auf den Ab-
schnitt,17.1 Filtereinbau” verwiesen.

8.10 Filterausbhau
Fiir die Anleitung zum Ausbau des Filters (C4) wird auf den Ab-
schnitt,17.3 Filterausbau” verwiesen.

8.11 Filterwechsel
Fiir die Anleitung zum Auswechseln des Filters (C4) wird auf den
Abschnitt,17.2 Filterwechsel” verwiesen.

8.12 Werkseinstellungen (Reset)

Mit dieser Funktion werden alle Meniieinstellungen und Men-
genprogrammierungen wieder auf die werkseitig eingestellten
Werte zuriickgestellt (auBer der Sprache, die weiterhin einge-
stellt bleibt).

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU (B3) driicken;

2. DieTaste y(B4) oder@ (BS) driicken, bis auf dem
Display (B1) der Text "Werkseinstellungen” angezeigt
wird;

3. DieTaste &—(B6) driicken;

Auf dem Display erscheint der Text "Bestétigen?”

5. Die Taste
Meniis driicken.

a
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zur Bestétigung und zum Verlassen des

8.13 Statistikfunktion

Mit dieser Funktion werden die statistischen Daten der Kaffee-

maschine angezeigt. Zur Anzeige der Daten wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU (B3) driicken;

2. DieTaste (O (B4) oderg%) (BS) driicken, bis auf dem
Display (B1) der Text "Statistik” angezeigt wird;

3. DieTaste &—(B6) driicken;
Durch Driicken der Taste & oder @B kann iiberpriift
werden:

- die Anzahl der bisher ausgegebenen Kaffees;

- die Anzahl der durchgefiihrten Entkalkungen;

- wieviele Liter Wasser insgesamt ausgegeben wurden.

- wieoft der Wasserfilter ersetzt wurde;

- die Anzahl der mit Milch ausgegebenen Getranke
(CAPPUCCINO).

5. AnschlieBend zum Verlassen des Meniis zweimal die Taste

9%) driicken.

9. SPULVORGANG

Mit dieser Funktion kann iiber den Kaffeeauslauf (A13) und
den HeiBwasserauslauf (C6), falls er eingesetzt ist, HeiBwasser
ausgegeben werden, um den internen Wasserkreislauf der Kaf-
feemaschine zu reinigen und aufzuheizen.

Stellen Sie ein GefaB mit einem Mindestfassungsvermdgen von
100ml unter den Kaffeeauslauf und den HeiBwasserauslauf
(Abb. 5).

& Verbrennungsgefahr!

Lassen Sie die Kaffeemaschine bei der HeiBwasserausgabe nicht
unbeaufsichtigt.

Lur Aktivierung dieser Funktion wie folgt vorgehen:

1. DieTastexd%) (B5) driicken;

2. Nach einigen Sekunden tritt zundchst aus dem Kaffee-
auslauf und spater aus dem HeiBwasserauslauf (sofern er
eingesetzt ist) HeiBwasser aus, das den internen Kreislauf
der Kaffeemaschine reinigt und aufheizt: auf dem Display
(B1) erscheinen der Text “SPULVORGANG” und ein Fort-
schrittsbalken, der sich mit fortschreitender Zubereitung
allmahlich fillt;




3. Um die HeiBwasserausgabe abzubrechen, ein beliebiges
Symbol driicken oder warten, bis sie automatisch abge-
brochen wird.

Hinweis:
Bei Nichtgebrauch von mehr als 3-4 Tagen wird drin-
gend empfohlen, nach dem erneuten Einschalten und
vor dem Gebrauch der Kaffeemaschine 2-3 Spiilvorgénge
durchzufiihren;
Es ist normal, dass sich nach Durchfiihrung dieser Funktion
Wasser im Kaffeesatzbehdlter (A14) befindet.

10. ZUBEREITUNG VON KAFFEE

10.1 Auswahl der Kaffeestarke

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Ausgabe von Kaffee
mit normaler Stérke voreingestellt.

Sie kdnnen unter diesen Aromen auswahlen:

Sehr mildes Aroma

Mildes Aroma

Normales Aroma

Kraftiges Aroma

Sehr kraftiges Aroma

Um die Kaffeestarke zu andern, mehrmals die Taste ‘
(B7 - Abb. 7) driicken, bis auf dem Display (B1) die gewiinsc te
Kaffeestarke erscheint.

10.2 Auswahl der Kaffeemenge in der Tasse
Die Kaffeemaschine wurde werkseitig fiir die automatische Aus-
gabe der folgenden Kaffeemengen voreingestellt:

- kleiner Kaffee, bei Driicken der Taste &> (B8) (~40ml);
- grofer Kaffee, bei Driicken der Taste & (B11) (=120ml);

- zweikleine Kaffees, bei Driicken der Taste &Pg> (B9);
- zwei grofe Kaffees, bei Driicken der Taste W’ (B12).

Wenn Sie die von der Kaffeemaschine automatisch in die Tasse

abgegebene Kaffeemenge @ndern mochten, wie folgt vorgehen:

- dieTaste, deren Menge gedndert werden soll, driicken und
gedriickt halten, bis auf dem Display (B1)"MENGE PRO-
GRAMMIEREN" angezeigt wird; dann die Taste loslassen;

- Sobald die gewiinschte Kaffeemenge in der Tasse ist,
erneut die gleiche Taste driicken, um die neue Menge zu
speichern.

Nach Driicken dieser Taste hat die Kaffeemaschine die neuen

Einstellungen gespeichert.
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10.3 Einstellung des Mahlwerks

Da das Mahlwerk bereits werkseitig fiir eine korrekte Kaffee-
ausgabe voreingestellt wurde, brauchen Sie dieses, zumindest
anfangs, nicht einzustellen.

Falls der Kaffee nach den ersten Kaffeezubereitungen dennoch
zu diinn und mit wenig Crema oder zu langsam (trépfchenwei-
se) ausgegeben werden sollte, muss dies mit dem Drehregler
zur Einstellung des Mahlgrads korrigiert werden (A2- Abb. 8).

Hinweis:
Der Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads darf nur bei lau-
fendem Mahlwerk verstellt werden.
Wenn die Kaffeeausgabe zu langsam
oder gar nicht erfolgt, eine Position
weiter nach rechts drehen.
Um hingegen einen starkeren Kaffee
auszugeben und eine bessere Crema
zu erzielen, den Drehregler eine Po-
sition weiter nach links drehen (nicht
mehr als eine Position auf einmal, ansonsten kann der Kaffee
danach tropfchenweise austreten).
Die Wirkung dieser Korrektur bemerken Sie erst nach der Aus-
gabe von mindestens 2 Kaffees. Sollte nach dieser Einstellung
das gewiinschte Ergebnis nicht erzielt worden sein, muss die
Korrektur durch Drehen des Knopfs um eine weitere Position
wiederholt werden.

10.4 Empfehlungen fiir einen heiBeren Kaffee
Fiir einen warmeren Kaffee empfehlen wir:
vor der Ausgabe einen Spiilvorgang durchzufiihren,

indem die Taste x3%) (B5)gedriickt wird: aus dem Kaffee-
auslauf (A13) und anschlieBend aus dem HeiBwasseraus-
lauf (C6 - falls vorhanden) tritt HeiBwasser aus, das den
internen Kreislauf der Kaffeemaschine aufheizt, wodurch
der ausgegebene Kaffee hei3er is

« die Tassen mit heiBem Wasser vorzuwarmen (und zwar
mit der Funktion HeiBwasser);

- einen hohere Kaffeetemperatur im  Menii
grammierung  einzustellen  (siehe  Abschnitt
Temperatureinstellung”).

Pro-
8.5

10.5 Zubereitung von Kaffee mit Kaffeebohnen

& Achtung!

Verwenden Sie keine karamellisierten oder kandierten Kaf-

feebohnen, da sie am Mahlwerk ankleben und es beschédigen

kdnnen.

1. Geben Sie die Kaffeebohnen in den Kaffeebohnenbehal-
ter (A7) (Abb. 9).

2. Stellen Sie unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs (A13):



- eine Tasse, wenn Sie einen Kaffee mdchten (Abb. 10);
- zwei Tassen, wenn Sie zwei Kaffees mochten (Abb. 11);
3. Senken Sie den Kaffeeauslauf, damit er so nah wie mdg-
lich an der Tasse positioniert ist: Sie erhalten so eine bes-
sere Crema (Abb. 12).
4. Driicken Sie die Taste fiir die gewiinschte Ausgabe:

B8 -~ B
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5. Die Zubereitung beginnt und auf dem Display (B1) wird
die gewdhlte Kaffeeart angezeigt.

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerdt fiir einen neuen Ge-

brauch bereit.

Hinweis:

« Wahrend der Kaffeezubereitung kann die Kaffeeausgabe
jederzeit abgebrochen werden, indem eine der Tasten fiir
die Kaffeeausgabe gedriickt wird.

« Wenn Sie nach abgeschlossener Kaffeeausgabe mehr
Kaffee in der Tasse mochten, einfach eine der Tasten fiir
die Kaffeeausgabe gedriickt halten (innerhalb von 3
Sekunden).

- Fiir einen heiBeren Kaffee wird auf den Abschnitt ,10.4
Empfehlungen fiir einen heiBeren Kaffee” verwiesen.

A Achtung!

Wenn der Kaffee tropfchenweise, zu diinn mit wenig
(rema oder zu kalt herausléuft, lesen Sie bitte die in Kapi-
tel,,21. Problemldsung”.

« Wahrend des Betriebs konnen auf dem Display einige
Alarmmeldungen erscheinen, deren Bedeutung im Ab-
schnitt, 20. Displaymeldungen” aufgefiihrt ist.

10.6 Zubereitung von Kaffee mit
vorgemahlenem Kaffee

& Achtung!

Fiillen Sie nie Kaffeebohnen in den Kaffeepulverschacht
(A6), da die Kaffeemaschine beschadigt werden kdnnte.

«  Fiillen Sie nie vorgemahlenen Kaffee bei ausgeschalte-
ter Kaffeemaschine ein, um zu vermeiden, dass es im
Innern der Maschine verstreut wird und die Maschine
verschmutzt. In diesem Fall konnte die Kaffeemaschine
beschadigt werden.

+ Niemals mehr als 1 gestriche-
nen Messloffel (C2) einfiillen,
da das Maschineninnere sonst
verschmutzen oder der Einfiill-
schacht verstopfen kdnnte.

m Hinweis:

Bei Verwendung von Kaffeepulver kann jeweils nur eine Tasse

Kaffee zubereitet werden.

1. Sicherstellen, dass das Gerdt eingeschaltet ist.

2. Den Druckknopf @— driicken (B6);

3. Vergewissern Sie sich, dass der Einfiillschacht nicht ver-
stopft ist; dann einen gestrichenen Messldffel Kaffeepul-
ver einfiillen (Abb. 13);

4. Stellen Sie eine Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeaus-
laufs (A13);

5. Driicken Sie die gewiinschte Taste zur Ausgabe von 1Tasse
(B8- = oderB11- w);

6. Die Zubereitung beginnt.

11. ZUBEREITUNG VON GETRANKEN MIT MILCH

[ ] Hinweis!

Um zu vermeiden, dass die Milch zu wenig aufschdumt
oder groRe Blasen aufweist, reinigen Sie bitte stets den
Deckel des Milchbehalters (D2) und die HeiBwasserdiise
(A19) entsprechend den Angaben in Kapitel ,12. Reini-
gung des milchbehélters nach jedem gebrauch” und in
den Abschnitten,,15. Entkalkung” sowie, 14.11 Reinigung
der HeiBwasser-/Dampfdiise”.

11.1 Fiillen und Einsetzen des Milchbehalters

1. Nehmen Sie den Deckel (D2) ab (Abb.14);

2. Eine ausreichende Menge Milch in den Milchbehalter (D3)
fiillen, wobei der auf dem Behélter angegebene MAX Fiill-
stand nicht iberschritten werdendarf (Abb. 15). Dabei ist
zu beachten, dass jeder Strich an der Seite des Behalters
100 ml Milch entspricht.

m Hinweis!

Um einen iippigeren und gleichmaRBigeren Schaum zu
erhalten, verwenden Sie ganz oder teilweise entrahmte
Milch mit Kiihlschranktemperatur (etwa 5°C).

Wenn der "Energiesparmodus” aktiviert ist, kdnnte
die Ausgabe des Getranks einige Sekunden Wartezeit
erfordern.

3.. Stellen Sie sicher, dass das Milchansaugrohr (D4) richtig in
die entsprechende Aufnahme am Boden des Milchbehal-
terdeckels eingesetzt ist (Abb. 16);

Setzen Sie den Deckel wieder auf den Milchbehélter.

5. Nehmen Sie den HeiBwasserauslauf (C6) von der Diise ab;

6. Den Milchbehélter fest auf die Diise driicken und daran
andocken (Abb. 17);

7. Stellen Sie eine ausreichend groBe Tasse unter die Ausgiis-
se des Kaffeeauslaufs und unter das Milchausgaberohr des
Milchbehélters (D5); verstellen Sie die Lange des Milchaus-



gaberohrs, damit es sich nahe an der Tasse befindet, indem
Sie es einfach nach unten ziehen (Abb. 18);

8. Beachten Sie die nachfolgenden Anleitungen fiir die ein-
zelnen Funktionen.

11.2 Einstellung der Milchschaummenge

Durch Drehen des Milchschaumreglers (D1) auf dem Deckel des
Milchbehdlters wird die Menge des Milchschaums (D2) ausge-
wahlt, die wahrend der Zubereitung der Milchgetranke ausge-
geben wird.

Positiondes | Beschreibung | Empfohlen fiir...
Drehknopfs

@) Kein Schaum | caffelatte /

— heiBe  Milch  (nicht

aufgeschaumt)

G) Wenig Schaum | Latte Macchiato

o Max. Schaum | CAPPUCCINO/

P AUFGESCHAUMTE MILCH

11.3 Zubereitung von Cappuccino

1. Den Milchbehélter (D) fiillen und, wie zuvor gezeigt,
andocken.

2. Den Milchschaumregler (D1) auf dem Deckel des Milchbe-
halters (D2) auf die entsprechende Position der gewiinsch-
ten Schaummenge stellen.

3. Die Taste CAPPUCCINO (B10) driicken. Auf dem Display
(B1) erscheinen die Meldung “CAPPUCCINO” und ein Fort-
schrittsbalken, der sich mit fortschreitender Zubereitung
alimahlich fiillt;

4. Nach einigen Sekunden lauft die Milch aus dem Milchaus-
gaberohr (D5) in die darunter stehende Tasse. Bei Getran-
ken, die dies erfordern, bereitet die Kaffeemaschine au-
tomatisch den Kaffee zu, nachdem die Milch ausgegeben
wurde.

m Hinweis!

Soll die Zubereitung wahrend der Ausgabe abgebrochen
werden, die Taste CAPPUCCINO zweimal driicken.

« Wenn Sie nach abgeschlossener Ausgabe mehr Milch oder
Kaffee in der Tasse mochten, einfach die Taste CAPPUCCINO
gedriickt halten (innerhalb von 3 Sekunden).

« Lassen Sie den Milchbehdlter nie lange Zeit auBerhalb des
KiihIschranks stehen: je hoher die Milchtemperatur ist (5°C
ideal), desto schlechter ist die Qualitat des Milchschaums.
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11.4 Zubereitung von aufgeschaumter Milch
(ohne Kaffee)

Gehen Sie, wie im vorhergehenden Abschnitt beschrieben, vor

(Zubereitung von Cappuccino oder Latte Macchiato) und dri-

cken Sie die Taste CAPPUCCINO (B10) zweimal anstatt einmal.

m Hinweis!
Soll die Zubereitung der Milch wahrend der Ausgabe abgebro-
chen werden, die Taste CAPPUCCINO einmal driicken.

11.5 Zubereitung von nicht aufgeschaumter
Milch (ohne Kaffee)

Gehen Sie, wie im vorhergehenden Abschnitt beschrieben, vor

und drehen Sie den Milchschaumregler (D1) auf die Position

D).

12. REINIGUNG DES MILCHBEHALTERS NACH
JEDEM GEBRAUCH

& Achtung! Verbriihungsgefahr

Wahrend der Reinigung der internen Leitungen des Milchbehél-
ters (D) tritt aus dem Milchausgaberohr (D5) etwas HeiBwasser
und Dampf aus. Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasser-
spritzern in Beriihrung kommen.

Nach jeder Zubereitung eines Getranks mit Milch muss eine
Reinigung durchgefiihrt werden, um die Milchriicksténde zu
beseitigen. Dazu wie folgt vorgehen:

1. Lassen Sie den Milchbehélter in der Kaffeemaschine (der
Milchbehélter braucht nicht geleert zu werden);

2. Stellen Sie eine Tasse oder ein anderes GefdR unter das
Milchausgaberohr.

3. Drehen Sie den Milchschaumregler (D1) auf CLEAN (Abb.
19): der Vorgang wird auf dem Display (B1) angezeigt und
automatisch abgebrochen;

4, Stellen Sie den Drehknopf wieder auf eine der wahlbaren
Schaumarten;

5. Entfernen Sie den Milchbehdlter und reinigen Sie die
Dampfdiise (A19) immer mit einem Schwamm (Abb. 20);

m Hinweis!

Wenn Sie mehrere Tassen Milchgetranke zubereiten mdch-
ten, muss der Milchbehélter nach der letzten Zubereitung
gereinigt werden.

« Der Milchbehdlter kann im Kihlschrank aufbewahrt
werden.
In einigen Fallen muss fiir die Durchfiihrung der Reinigung
das Aufheizen der Kaffeemaschine abgewartet werden.



12.1 Programmierung der Kaffee- und
Milchmenge in der Tasse fiir Cappuccino
oder Milch

Die Kaffeemaschine wurde werkseitig fiir die Ausgabe von Stan-

dardmengen voreingestellt. Wenn Sie diese Mengen dndern

machten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. EineTasse unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs (A13) und
unter das Milchausgaberohr (D5) stellen;

2. DieTaste CAPPUCCINO (B10) gedriickt halten, bis auf dem
Display (B1) der Text“MILCH PROGRAMMIEREN Menge pro-
grammieren” erscheint.

3. Die Taste loslassen. Die Kaffeemaschine beginnt mit der
Milchausgabe;

4. Bei Erreichen der gewiinschten Milchmenge in der Tasse
erneut die Taste CAPPUCCINO driicken.

5. Die Kaffeemaschine beendet die Milchausgabe und be-
ginnt nach einigen Sekunden mit der Kaffeeausgabe: auf
dem Display wird die Meldung , KAFFEE PROGRAMMIEREN
Menge programmieren” angezeigt.

6. Sobald der Kaffee in der Tasse die gewiinschte Menge er-
reicht hat, die Taste CAPPUCCINO driicken. Die Kaffeeaus-
gabe wird abgebrochen.

Nun ist die Kaffeemaschine geméR den neuen Milch- und Kaffe-

emengen programmiert.

13. ZUBEREITUNG VON HEISSWASSER

A Achtung! Verbriihungsgefahr.

Lassen Sie die Kaffeemaschine bei der HeiBwasserausgabe nicht

unbeaufsichtigt. Der HeiBwasserauslauf (C6) erhitzt sich wah-

rend der Ausgabe und darf daher nur am Griff angefasst werden.

1. Kontrollieren Sie, dass der HeiBwasserauslauf richtig ein-
gerastet ist;

2. Stellen Sie ein Gefd unter den HeiBwasserauslauf (so nah
wie mdglich, um Spritzer zu vermeiden) (ABB. 5);

3. DieTaste §y driicken (B4) (Abb. 21). Aufdem Display (B1)
erscheinen die Meldung ,HEISSWASSER” und ein Fort-
schrittshalken, der sich mit fortschreitender Zubereitung
allméhlich fiillt.

4. Das Gerdt gibt 250 ml HeiBwasser aus und unterbricht
dann automatisch die Ausgabe. Um die HeiBwasserausga-

be manuell abzubrechen, erneut die Taste & driicken.

m Hinweis!

Wenn der ,Energiesparmodus” aktiviert ist, kann die Ausgabe
von HeiBwasser einige Sekunden Wartezeit erfordern..

13.1 Anderung der automatisch abgegebenen
Wassermenge

Die Maschine ist werkseitig auf die automatische Ausgabe von

250 ml HeiBwasser eingestellt. Wenn Sie diese Menge &ndern

machten, bitte wie folgt vorgehen:

1. Stellen Sie eine Tasse unter den HeiBwasserauslauf (C6);

2. Die Taste 000 (B4) gedriickt halten, bis auf dem Display
(B1) die Meldung “HeiBwasser Menge programmieren”

erscheint; dann die Taste 000 loslassen;
3. Sobald die gewiinschte Menge HeiBwasser in der Tasse ist,

dieTaste O ereut driicken.
Nun ist die Kaffeemaschine gemdB der neuen Menge
programmiert.

14. REINIGUNG

14.1 Reinigung der Kaffeemaschine

Folgende Teile der Kaffeemaschine miissen regelmaBig gerei-

nigt werden:

- interner Kreislauf der Kaffeemaschine;

- Kaffeesatzbehalter (A14),

- Abtropfschale (A18);

- Wassertank (A10),

- Ausgiisse des Kaffeeauslaufs (A13);

- HeiBwasser-/Dampfdiise (A19);

- Kaffeepulvereinfiillschacht (A6);

- Briihgruppe (A12), die nach Offnen der Serviceklappe
(A11) zugdnglich ist.

Achtung!
Verwenden Sie zur Reinigung der Maschine keine Losungs-
und Scheuermittel oder Alkohol. Mit den Vollautomaten
von De'Longhi bendtigen Sie fiir die Reinigung der Kaffe-
emaschine keine chemischen Zusatzstoffe.
Keiner der Bestandteile der Kaffeemaschine darf im
Geschirrspiiler gereinigt werden, mit Ausnahme der
Milchkanne.
Verwenden Sie zum Entfernen der Verkrustungen oder
der Kaffeeablagerungen keine Metallgegensténde, weil
sie Oberfldchen aus Metall oder Kunststoff verkratzen
konnten.

14.2 Reinigung des Innenraums der
Kaffeemaschine
Bei Nichtgebrauch von mehr als 3-4 Tagen wird dringend emp-
fohlen, vor dem Gebrauch die Maschine einzuschalten und
2 oder 3 Spiilvorgénge durchzufiihren, indem die Taste

@ (B5) gedriickt wird.

fiir einige Sekunden HeiBwasser auszugeben, indem die
Taste (0 (B4) gedriickt wird, wobei der HeiBwasseraus-
lauf (C6) in die Kaffeemaschine eingesetzt sein muss.

Hinweis:



Es ist normal, dass sich nach Durchfiihrung dieser Reinigung
Wasser im Kaffeesatzbehélter (A14) befindet.

14.3 Reinigung des Kaffeesatzbehilters

Sobald auf dem Display (B1) der Text ,KAFFEESATZBEHALTER

LEEREN” erscheint, muss dieser geleert und gereinigt werden.

Solange der Kaffeesatzbehdlter (A14) nicht gereinigt wird,

bleibt diese Meldung angezeigt, und die Kaffeemaschine kann

keinen Kaffee zubereiten.

Zur Durchfiihrung der Reinigung (bei eingeschalteter Maschine):

1. Die Abtropfschale (A18) (Abb. 22) herausnehmen, leeren
und reinigen.

2. Den Kaffeesatzhehlter leeren und sorgfaltig reinigen,
wobei sicherzustellen ist, dass alle sich am Boden ange-
sammelten Riickstdnde entfernt werden:

3. Die Kondensatschale (A15) (rot) kontrollieren und, falls sie
vollist, leeren.

A Achtung!

Beim Herausnehmen der Abtropfschale muss der Kaffeesatzbe-
hdlter immer geleert werden, auch wenn er nur wenig voll ist.
Wird dieser Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen,
dass sich bei den folgenden Kaffeezubereitungen der Kaffee-
satzbehdlter zu sehr fiillt und die Kaffeemaschine verstopft.

14.4 Reinigung der Abtropfschale und der
Kondensatschale

A Achtung!

Wenn die Abtropfschale (A18) nicht regelméBig entleert wird,
kann das Wasser iiber ihren Rand heraustreten und in das Innere
oder an der Seite der Kaffeemaschine eindringen. Dadurch kén-
nen die Kaffeemaschine, die Abstellflache oder der umliegende
Bereich beschédigt werden.

Die Abtropfschale ist mit einem Schwimmer (A17) (rot) zur
Anzeige des Wasserstandes ausgestattet (Abb. 23). Die Abtropf-
schale leeren und reinigen, bevor diese Anzeige aus dem Tassen-
rost (A16) hervortritt.

Um die Abtropfschale zu entnehmen:

1. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehélter (A14) ent-
nehmen (Abb. 22).

2. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehélter leeren und
reinigen;

3. Die Kondensatschale (A15) (rot) kontrollieren und, falls sie
vollist, leeren.

4. Die Abtropfschale, zusammen mit dem Kaffeesatzbehélter,
wieder einsetzen;
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14.5 Reinigung des Innenraums der
Kaffeemaschine

A Gefahr!

Vor jeder Reinigung der Teile im Gerdteinneren muss die Kaf-

feemaschine ausgeschaltet (siehe Abschnitt ,7. Ausschalten

des gerdtes”) und vom Stromnetz getrennt werden. Das Gerdt
niemals ins Wasser tauchen.

1. Kontrollieren Sie regelmaBig (etwa einmal im Monat),
dass das Gerdteinnere (nach Herausnehmen der Abtropf-
schale - A18 zugdnglich) nicht verschmutzt ist. Gegebe-
nenfalls die Kaffeeablagerungen mit dem Pinsel (C5) und
einem Schwamm entfernen.

2. Alle Reste mit einem Staubsauger absaugen (Abb. 24).

14.6 Reinigung des Wassertanks

1. DenWassertank (A10) regelméBig (etwa einmal im Monat
und nach jedem Auswechseln des Wasserfilters (4 (falls
vorgesehen) mit einem feuchten Tuch und etwas mildem
Reinigungsmittel reinigen;

2. Den Filter (sofern vorhanden) herausnehmen und unter
flieBendem Wasser abspiilen.

3. Den Filter (sofern vorhanden) wieder einsetzen, den Tank
mit frischem Wasser fiillen und wieder einsetzen;

4. (Nur Modelle mit Wasserfilter) Etwa 100ml HeiBwasser
herauslaufen lassen, um den Filter zu reaktivieren.

14.7 Reinigung der Ausgiisse des Kaffeeauslaufs

1. Die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs (A13) mit einem
Schwamm oder einem Tuch reinigen (Abb. 25A).

2. Kontrollieren Sie, dass die Locher des Kaffeeauslaufs nicht
verstopft sind. Entfernen Sie erforderlichenfalls die Kaffee-
ablagerungen mit einem Zahnstocher (Abb. 25B).

14.8 Reinigung des Kaffeepulvereinfiillschachts
Kontrollieren Sie regelmagig (etwa einmal im Monat), dass der
Kaffeepulvereinfiillschacht (A6) nicht verstopft ist. Falls not-
wendig, die Kaffeeriickstdnde mit dem Pinsel (C5) entfernen.

14.9 Reinigung der Briihgruppe
Die Briihgruppe (A12) muss mindestens einmal im Monat ge-
reinigt werden.

A Achtung!

Die Briihgruppe darf nicht bei eingeschalteter Kaffeemaschine

herausgenommen werden.

1. Stellen Sie sicher, dass die Maschine sich korrekt ausge-
schaltet hat (siehe Kapitel 7. Ausschalten des gerates”);

2. DenWassertank (A10) herausziehen.

3. Die Serviceklappe der Briihgruppe (A11) auf der rechten
Seite offnen (Abb. 26).



4. Die beiden farbigen Entriegelungstasten nach innen drii-
cken und gleichzeitig die Briihgruppe nach aufSen heraus-
ziehen (Abb. 27).

A Achtung!

NUR MIT WASSER AUSSPULEN

KEINE REINIGUNGSMITTEL - KEIN GESCHIRRSPULER

Die Briihgruppe ohne Reinigungsmittel saubern, da diese
Beschadigungen verursachen kdnnten.

5. Die Briihgruppe etwa fiinf Minuten lang in Wasser eintau-
chen und danach unter dem Wasserhahn abspiilen.

6. Mit dem Pinsel (C5) an der Aufnahme der Briihgruppe
vorhandene und durch die Serviceklappe der Briihgruppe
sichtbare Kaffeeriickstande beseitigen.

7. Die Briihgruppe nach der Reinigung wieder in die Hal-
terung (Abb. 28) einsetzen; dann fest auf den Text PUSH
driicken, bis das Klicken des Einrastens zu vernehmen ist.

Hinweis:
Sollte die Briihgruppe schwer einzusetzen sein, dann muss sie
(vor dem Einsetzen) durch Driicken der beiden Hebel, wie auf
Abb. 29 gezeigt, in die richtige GrdRe gebracht werden.

8  Nach dem Einsetzen ist sicherzustellen, dass die beiden
farbigen Tasten eingerastet sind und nach auBen ragen
(Abb. 30);

9. Die Serviceklappe der Briihgruppe schlieRen.

10.. Den Wassertank wieder einsetzen.

14.10 Reinigung des Milchbehalters

Der Milchbehélter (D) ist nach jeder Milchzubereitung zu reini-

gen, hierzu wie folgt vorgehen:

1. Den Deckel (D2) herausziehen;

2. Das Milchausgaberohr (D5) und das Ansaugrohr (D4) (Abb.
31) herausziehen;

3. Den Milchschaumregler (D1) nach rechts bis auf die Po-
sition “INSERT” drehen (siehe Abb. 31) und nach oben
herausziehen;

4. Reinigen Sie alle Teile sorgfaltig mit HeiBwasser und mil-
dem Reinigungsmittel. Alle Teile kdnnen im Geschirrspiiler
gereinigt werden, allerdings miissen sie auf der oberen
Ablage des Geschirrspiilers positioniert werden. Achten Sie
besonders darauf, dass an der Aussparung und am Kanal
unter dem Drehknopf (siehe Abb. 32) keine Milchriickstan-
de zuriickbleiben: schaben Sie den Kanal eventuell mit
einem Zahnstocher aus;
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5. Spiilen Sie das Innere der Aufnahme des Milchschaumreg-
lers unter flieBendem Wasser aus (Abb. 33);

6. Uberpriifen Sie ebenfalls, dass das Ansaugrohr und das
Ausgaberohr nicht durch Milchriickstande verstopft sind;

7. Montieren Sie den Drehknopf wieder so, dass der Pfeil mit
dem Text “INSERT” mit dem Ausgaberohr und dem Mil-
chansaugrohr iibereinstimmt;

8. Setzen Sie den Deckel wieder auf den Milchbehélter.

14.11 Reinigung der HeiBwasser-/Dampfdiise

Die Diise (A19) nach jeder Milchzubereitung mit einem
Schwamm reinigen, dabei die auf den Dichtungen verbliebenen
Milchreste beseitigen (Abb. 20).

15. ENTKALKUNG
Die Kaffeemaschine muss entkalkt werden, wenn die Meldung
,ENTKALKEN" auf dem Display (B1) aufblinkt.

Achtung!

« Vor dem Gebrauch lesen Sie bitte die Gebrauchsanwei-
sung und die Angaben auf dem Etikett des Entkalkers (C3)
durch, die sich auf der Packung des Entkalkers befinden.

« Verwenden Sie ausschlieBlich Entkalker von De’Longhi.
Die Verwendung von ungeeigneten Entkalkern sowie die
nicht regelmaBig durchgefiihrte Entkalkung konnen zum
Auftreten vom Defekten fiihren, die nicht durch die Her-
stellergarantie abgedeckt sind.

1. Die Kaffeemaschine einschalten;

2. Fiirden Zugriff auf das Menii die Taste MENU (B3) driicken;

3. Die Taste & (B4) oder@ (BS) driicken, bis auf dem
Display der Text "Entkalkung” angezeigt wird;

4. Durch Driicken der Taste &= (B6) anwadhlen: auf dem
Display (B1) erscheint “Entkalkung Bestdtigen?”;

5. Erneut &= driicken, um die Funktion zu aktivieren: auf
dem Display erscheint der Text “Entkalker einfiillen Bestd-
tigen?” abwechselnd mit “ABTROPFSCHALE LEEREN";



6. Die Abtropfschale (A18) und den Kaffeesatzbehélter (A14)
herausnehmen und leeren und alles wieder in die Kaffee-
maschine einsetzen;

7. Den Wassertank (A10) vollstandig entleeren und den Was-
serfilter (C4- sofern vorhanden) entfernen;

A I»?
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8.  Den Entkalker (C3) in den Wassertank fiillen, bis der auf der
Innenseite des Tanks aufgedruckte Fiillstand A erreicht ist
(entspricht einer 100ml-Packung); dann bis zum Fiillstand
B (Abb. 34) mit Wasser auffiillen (ein Liter) und den Was-
sertank wieder in die Kaffeemaschine einsetzen;

9. Stellen Sie ein Gefdl8 mit einem Mindestfassungsvermo-
genvon 1,8 | unter den Auslauf (C6) (Abb. 35);

& Verbrennungsgefahr!

Aus dem HeiBwasserauslauf tritt heiBBes, saurehaltiges Wasser
aus. Achten Sie daher darauf, nicht mit der Losung in Beriihrung
zu kommen

10.. Die Taste &— driicken, um das Einfiillen der Losung zu
bestétigen: das Display zeigt “Maschine im Entkalkungs-
betrieb” an. Das Entkalkungsprogramm startet und die
Entkalkungsldsung tritt aus dem Wasserauslauf heraus;
das Programm fiihrt automatisch eine Reihe von Spiilvor-
gangen und Pausen durch, um die Kalkverkrustungen in
der Kaffeemaschine zu beseitigen;

nach etwa 25 Minuten bricht das Gerét die Entkalkung ab und

auf dem Display erscheint die Meldung “Spiilvorgang WASSER-

TANK FULLEN” Das Gerit ist nun fiir einen Spiilvorgang mit

frischem Wasser bereit;

11. Das zur Aufnahme der Entkalkungsldsung benutzte GefdR
leeren;

12. Den Wassertank entnehmen, leeren, mit flieBendem Was-
ser ausspiilen, bis zum Fiillstand MAX mit frischem Wasser
fiillen und in die Kaffeemaschine einsetzen: das Display
zeigt an,, Spiilvorgang Bestdtigen?;

13. Das zur Aufnahme der Entkalkungsldsung benutzte GefdR
wieder unter den Wasserauslauf stellen und zur Bestati-

gung die Taste &— driicken: das HeiBwasser tritt aus

dem Wasserauslauf heraus und auf dem Display erscheint
die Meldung “Spiilvorgang”;

14. Wenn der Wassertank vollkommen geleert ist, erscheint
auf dem Display die Meldung ,Spiilvorgang WASSERTANK
FOLLEN";

15. Das zur Aufnahme des Spiilwassers benutzte Gefal3 leeren;

16. Den Wassertank entnehmen, den Wasserfilter wieder
einsetzen (falls er zuvor entfernt wurde), den Wassertank
bis zum Fiillstand MAX mit frischem Wasser fiillen und in
die Kaffeemaschine einsetzen: auf dem Display erscheint
,Spiilvorgang Bestatigen?”;

17. Das zur Aufnahme des Spiilwassers benutzte Gefal wie-
der unter den Wasserauslauf und den Kaffeeauslauf (A13)

stellen (Abb. 35) und zur Bestétigung die Taste &— drii-
cken: das HeiBwasser tritt zundchst aus dem HeiBwasser-
auslauf und abschlieBend aus dem Kaffeeauslauf aus;

18. Nach Beendigung zeigt das Display “Entkalkung beendet
Bestdtigen?”an;

19. ZurBestdtigung die Taste @~ driicken: auf dem Display
erscheint, WASSERTANK FULLEN";

20. Den Wassertank bis zum Fiillstand MAX mit frischem Was-
ser fiillen und wieder in die Kaffeemaschine einsetzen.

Der Entkalkungsvorgang ist beendet.

m Hinweis!

« Sollte der Entkalkungszyklus nicht korrekt zu Ende gefiihrt
werden (z.B. Stromausfall), wird empfohlen, den Zyklus zu
wiederholen;

Es ist normal, dass sich nach Durchfiihrung des Entkal-
kungszyklus Wasser im Kaffeesatzbehélter befindet.

16. PROGRAMMIERUNG DER WASSERHARTE

Die Meldung ENTKALKEN wird nach einer voreingestellten Be-
triebszeit angezeigt, die von der Wasserharte abhangt.

Die Kaffeemaschine ist werkseitig auf Hartegrad 4 vorein-
gestellt. Es ist moglich die Kaffeemaschine je nach der in den
verschiedenen Wohnregionen vorhandenen Wasserhérte zu
programmieren, sodass der Entkalkungsvorgang weniger hau-
fig durchgefiihrt werden muss.

16.1 Messung der Wasserharte

1. Den mitgelieferten und der Bedienungsanleitung in
englischer Sprache beigefiigten Reaktionsstreifen ,TOTAL
HARDNESS TEST” (C1) aus seiner Packung nehmen.

2. Den Streifen etwa eine Sekunde lang vollstdndig in ein
Glas Wasser eintauchen;

3. Den Streifen aus dem Wasser nehmen und leicht schiitteln.
Nach etwa einer Minute bilden sich, je nach der Wasser-
hdrte, 1, 2, 3 oder 4 kleine rote Quadrate; jedes Quadrat
entspricht einer Stufe.
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16.2 Wasserhdrte einstellen

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU (B3) driicken;

2. Die Taste 000 (B4) oder@ (B5) driicken, bis auf dem
Display (B1) der Text "Wasserhdrte” angezeigt wird;

3. Durch Driicken der Taste &= (B6) die Auswahl
bestdtigen;

4. DieTaste 000 oder @ wiederholt driicken und den durch
den Reaktionsstreifen gemessenen Hértegrad einstellen
(siehe Abb. im vorherigen Abschnitt);

5. ZurBestatigung der Einstellung die Taste €= driicken.
Nun ist die Kaffeemaschine gemdB der neuen Einstellung der
Wasserhdrte programmiert: anschlieBend zum Verlassen des
Meniis die Taste MENU’ driicken.

17. WASSERFILTER

Einige Modelle sind mit einem Wasserfilter (C4) ausgestattet:
falls Ihr Modell nicht damit ausgestattet ist, empfehlen wir
Ihnen, in einem der autorisierten Kundendienstzentren von
De’Longhi einen Wasserfilter zu kaufen. Fiir einen korrekten Ge-
brauch des Filters die nachfolgend aufgefiihrten Anweisungen
befolgen.

17.1 Filtereinbau

1. DenFilter (C4) aus der Packung nehmen.

2. Die Kalenderscheibe (siche Abb. 36) drehen, bis die kom-
menden beiden Gebrauchsmonate angezeigt werden;

m Hinweis:

Der Filter hat eine Lebensdauer von zwei Monaten bei norma-
lem Gebrauch des Gerdtes; wenn das Gerdt mit eingesetztem
Filter nicht betrieben wird, halt er max. drei Wochen.

3. Umden Filter zu aktivieren, wie auf der Abbildung gezeigt,
Leitungswasser in die Offnung des Filters laufen lassen, bis
das Wasser mindestens eine Minute lang aus den seitlichen
Offnungen austritt (Abb. 37).

4. Den Tank (A10) aus der Kaffeemaschine nehmen und mit
Wasser fiillen;

5. Den Filter in den Wassertank geben und fiir etwa zehn
Sekunden vollsténdig eintauchen, dabei neigen, um das
Entweichen der Luftblasen zu ermdglichen (Abb. 38);
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6. Den Filter in seine Aufnahme setzen (Abb. 39A) und fest
nach unten driicken;

7. Den Tank wieder mit dem Deckel verschlieBen (Abb. 39B)
und dann erneut in die Kaffeemaschine einsetzen;

Wenn der Filter eingesetzt wird, muss sein Vorhandensein dem

Gerdt mitgeteilt werden.

8. Zum Zugriff auf das Menii die Taste MENU (B3) driicken;

9. DieTaste Oy (B4) oder @ (B5) wiederholt driicken, bis
auf dem Display (B1) der Text "Filter einsetzen" erscheint;

10. DieTaste &— (B6) driicken;

11. Auf dem Display erscheint der Text, Aktivieren?”;

12. DieTaste @— zur Bestdtigung der Auswahl driicken: das
Display zeigt an “HEISSWASSER Bestdtigen?”;

13. Stellen Sie einen Behdlter unter den HeiBwasserauslauf
(C6) (Fassungsvermdgen: min. 500ml);

14. Die Taste &= driicken, um die Auswahl zu bestatigen:
das Gerdt beginnt mit der Wasserausgabe und das Display
zeigt den Text, Bitte warten” an;

15. Nach erfolgter Ausgabe schaltet das Gerdt wieder automa-
tisch auf, Kaffee bereit”.

Nun ist der Filter aktiviert und wird auf dem Display durch ein

Sternchen unter der Option "Filter einsetzen” angezeigt.

17.2 Filterwechsel
Wenn das Display (B1) ,FILTER AUSWECHSELN” anzeigt oder
nach Ablauf der zwei Monate Lebensdauer (siehe Kalender)



oder wenn das Gerdt 3 Wochen lang nicht benutzt wird, muss
der Filter (C4) ausgewechselt werden:

1.

10.
1.

12.
13.

15.

Den Wassertank (A10) und den verbrauchten Filter
entnehmen;

Den neuen Filter aus der Packung nehmen und wie unter
den Punkten 3-4-5-6 des vorhergehenden Abschnitts be-
schrieben vorgehen.

Stellen Sie einen Behalter unter den HeiBwasserauslauf
(C6) (Fassungsvermdgen: min. 500ml);

Zum Zugriff auf das Mend die Taste MENU (B3) driicken;
Die Taste 000 (B4) oderg%) (B5) wiederholt driicken
, bis auf dem Display (B1) der Text "Filter auswechseln"
erscheint;

Die Taste £—(B6) driicken;

Auf dem Display erscheint der Text ,Bestétigen?”;

Die Taste @— driicken, um die Auswahl zu bestatigen.
Auf dem Display erscheint der Text "HEISSWASSER
Bestatigen?”;

Die Taste &— driicken, um die Auswahl zu bestatigen:
das Gerdt beginnt mit der Wasserausgabe und das Display
zeigt den Text, Bitte warten” an;

Nach erfolgter Ausgabe schaltet das Gerdt wieder automa-
tisch auf Kaffee bereit".

Nuniist der Filter aktiviert und die Maschine ist betriebsbereit.

17.3 Filteraushau

Wenn Sie das Gerat ohne Filter (C4) betreiben mdchten, muss
er entnommen und muss gemeldet werden, dass er entfernt
waurde. Dazu wie folgt vorgehen:

1.

2.

Den Wassertank (A10) und den verbrauchten Filter
entnehmen;
Zum Zugriff auf das Mendi die Taste MENU (B3) driicken;

20. DISPLAYMELDUNGEN

Die Taste (O (B4) oder @ (B5) wiederholt driicken, bis
auf dem Display (B1) der Text "Filter entfernen" erscheint;

DieTaste &— (B6) driicken;
Auf dem Display erscheint der Text,Bestatigen?”;

Die Taste @— zur Bestdtigung driicken und die Taste
MENU , um das Menii zu verlassen.

18. TECHNISCHE DATEN

Spannung: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Leistungsaufnahme: 1450W
Druck: 1,5 MPa (15 bar)
Max. Inhalt Wassertank: 181
Abmessungen BxTxH 240x430x350 mm
Kabellange: 1750 mm
Gewicht: 9,6 Kg
Max. Fiillmenge Kaffeebohnenbehélter: 2509

c E Das Gerat entspricht den folgenden EG-Richtlinien:

Europaische Standby-Verordnung 1275/2008
Die mit Nahrungsmitteln in Beriihrung kommenden Mate-
rialien und Gegensténde stimmen mit den Vorschriften der
Europaischen Verordnung 1935/2004 iiberein.

19. ENTSORGUNG

Das Gerdt darf nicht iiber den Hausmiill entsorgt wer-
den, sondern muss an einer offiziellen Sammelstelle

mmmn  2Dgegeben werden.

ANGEZEIGTE MELDUNG MOGLICHE URSACHE ABHILFE

WASSERTANK FULLEN DasWasserimTank (A10) ist nicht ausreichend. | Den Wassertank fiillen und/oder korrekt ein-
setzen, indem er fest nach unten gedriickt
wird, bis das Einrasten zu horen ist (Abb. 4).

KAFFEESATZBEHALTER Der Kaffeesatzbehalter (A14) ist voll. Den Kaffeesatzbehalter und die Abtropfschale

LEEREN (A18) leeren und die Reinigung durchfiihren,

dann wieder einsetzen. Wichtig: beim Heraus-
nehmen der Abtropfschale muss der Kaffee-
satzbehalter (A14) stets geleert werden, auch
wenn er nur wenig gefiillt ist. Wird dieser Vor-
gang nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen,
dass sich bei den folgenden Kaffeezubereitun-
gen der Kaffeesatzbehdlter zu sehr fiillt und
die Kaffeemaschine verstopft.




ZU FEIN GEMAHLEN MAHL-
WERK EINSTELLEN

Der Mahlgrad ist zu fein, sodass der Kaffee zu
langsam oder gar nicht herauslauft.

Die Kaffeeausgabe wiederholen und den Dreh-
knopf zur Einstellung des Mahlgrads (A2) (Abb.
8) um eine Position nach rechts zur Nummer
7 drehen, wahrend das Mahlwerk in Betrieb
ist. Falls der Kaffee nach 2 Kaffeeausgaben
immer noch zu langsam herauslaufen sollte,
die Korrektur durch Drehen des Drehknopfs
zur Einstellung des Mahlgrads um eine weitere
Position wiederholen (siehe Abschnitt ,10.3
Einstellung des Mahlwerks"). Bei Fortbestehen
des Problems den Ausgabeknopf fiir Dampf auf
Position I drehen und etwas Wasser aus dem
HeiBwasserauslauf (C6) herauslaufen lassen.

Wenn der Wasserfilter (C4) vorhanden ist,
konnte eine Luftblase in den Kreislauf frei-
gesetzt worden sein, welche die Ausgabe
verhindert.

Den HeiBwasserauslauf (C6) in die Kaffeema-
schine einsetzen und etwas Wasser auslaufen
lassen, bis es gleichmaBig austritt.

KAFFEESATZBEHALTER
EINSETZEN

Der Kaffeesatzbehalter (A14) wurde nach der
Reinigung nicht eingesetzt.

Die Abtropfschale (A18) herausnehmen und
den Kaffeesatzbehalter einsetzen.

VORGEMAHLENEN KAFFEE
EINFULLEN

Es wurde die Funktion "vorgemahlener Kaf-
fee” gewdhlt, aber der vorgemahlene Kaffee
waurde nicht in den Schacht (A6) gefillt.

Das Kaffeepulver in den Einfiillschacht fiillen
oder die Funktion vorgemahlen abwahlen.

ENTKALKEN

Zeigt an, dass die Kaffeemaschine entkalkt
werden muss.

Das in Abschnitt,,15. Entkalkung” beschriebe-
ne Entkalkungsprogramm muss so schnell wie
moglich durchgefiihrt werden.

KAFFEEMENGE REDUZIEREN

Es wurde zu viel Kaffee verwendet.

Wahlen Sie eine leichtere Stérke aus oder redu-
zieren Sie die Kaffeepulvermenge.

KAFFEEBOHNENBEHALTER
FULLEN!

Es sind keine Kaffeebohnen mehr im Behalter.

Den Kaffeebohnenbehilter (A7) fiillen.

Der Kaffeepulvereinfiillschacht  (A6) ist

verstopft.

Den Einfiillschacht mit Hilfe des Reinigungspin-
sels (C5) leeren, wie in Abschnitt,14.8 Reini-
gung des Kaffeepulvereinfiillschachts".

BRUHGRUPPE EINSETZEN

Die Briihgruppe (A12) wurde nach der Reini-
gung nicht wieder eingesetzt.

Die Briihgruppe einsetzen, wie in Abschnitt
,14.9 Reinigung der Briihgruppe”.

WASSERTANK EINSETZEN

Der Wassertank (A10) ist nicht korrekt
eingesetzt.

Den Wassertank korrekt durch festes Driicken
nach unten einsetzen.

ALLGEMEINER ALARM

Das Maschineninnere ist sehr verschmutzt.

Die Kaffeemaschine, wie in Kapitel "“14. Reini-
gung” beschrieben, sorgfiltig reinigen. Wenn
die Kaffeemaschine nach erfolgter Reinigung
noch immer diese Meldung anzeigt, wenden
Sie sich an eine Kundendienststelle.

FILTER AUSWECHSELN

Der Wasserfilter (C4) ist verbraucht.

Den Filter auswechseln oder anhand der Anlei-
tungim Abschnitt, 17. Wasserfilter” entfernen.
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DREHKNOPF AUF CLEAN

Es wurde gerade Milch ausgegeben, sodass die
internen Leitungen des Milchbehdlters gerei-
nigt werden miissen.

Den Milchschaumregler (D1) auf CLEAN
drehen.

WASSERAUSLAUF EINSETZEN

Der Wasserauslauf (C6) ist Giberhaupt nicht
oder nicht korrekt eingesetzt.

Den Wasserauslauf fest einsetzen.

eingesetzt.

WASSERKREISLAUF LEER Der Wasserkreislauf st leer. OK driicken und das Wasser aus dem HeiBwas-
WASSERKREISL. FULLEN serauslauf (C6) laufen lassen, bis die Ausgabe
abwechselnd mit gleichmaBig erfolgt. Sollte das Problem wei-
HEISSWASSER FUR CLEAN terhin bestehen, sicherstellen, dass der Was-
sertank (A10) beim Einsetzen fest nach unten
gedriickt wurde.
MILCHBEHALTER EINSETZEN | Der Milchbehalter (D) ist nicht korrekt | Den Milchbehilter fest einsetzen (Abb. 17).

21. PROBLEMLOSUNG

Nachstehend werden einige mdgliche Betriebsstorungen aufgelistet.
Wenn das Problem nicht auf die beschriebene Weise geldst werden kann, wenden Sie sich bitte an den technischen Kundendienst.

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Der Kaffee ist nicht heif3.

Die Tassen wurden nicht vorgewdrmt.

Die Tassen durch Ausspiilenmit heiem Wasser
vorwdrmen (z.B. unter Verwendung der Funktion
HeiBwasser).

Der interne Wasserkreislauf hat sich abge-
kiihlt, weil nach der letzten Kaffeezubereitung
zwei bis drei Minuten vergangen sind.

Vor der Kaffeezubereitung den internen Was-
serkreislauf mit der Funktion Spiilvorgang 3%
aufheizen (siehe Kapitel 9. Spiilvorgang”).

Die eingestellte Kaffeetemperatur ist zu
niedrig.

Uber das Menii die Kaffeetemperatur auf
4hoch” einstellen.

Der Kaffee ist diinn und hat
wenig Crema.

Der Kaffee ist zu grob gemahlen.

Den Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads
(A2) um eine Position nach links zur Nummer
1 drehen, wahrend das Mahlwerk in Betrieb
ist (Abb. 8). Jeweils nur um eine Position ver-
stellen, bis die Ausgabe zufriedenstellend ist.
Die Wirkung ist erst nach zwei Kaffeeausgaben
sichtbar (siehe Abschnitt,10.3 Einstellung des
Mahlwerks").

Der Kaffee ist nicht geeignet.

Kaffee fiir Espressomaschinen verwenden.

Der Kaffee lduft zu langsam
oder tropfchenweise heraus.

Der Kaffee ist zu fein gemahlen.

Den Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads
(A2) um eine Position nach links zur Nummer
7 drehen, wéhrend das Mahlwerk in Betrieb
ist (Abb. 8). Jeweils nur um eine Position ver-
stellen, bis die Ausgabe zufriedenstellend ist.
Die Wirkung ist erst nach zwei Kaffeeausgaben
sichtbar (siehe Abschnitt,10.3 Einstellung des
Mahlwerks").
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Der Kaffee lauft nicht aus
einem oder beiden Ausgiissen
des Kaffeeauslaufs.

Die Locher der Ausgiisse des Kaffeeauslaufs
(A13) sind verstopft.

Die Ausgiisse mit einem Zahnstocher durchste-
chen und reinigen.

Die Milch l&uft nicht aus dem
Ausgaberohr heraus

Der Deckel des Milchbehalters (D2) ist
verschmutzt.

Den Deckel des Milchbehalters reinigen, wie in
Abschnitt ,15. Entkalkung”.

Die Milch weist groBe Bla-
sen auf oder spritzt aus dem
Milchausgaberohr oder ist zu
wenig aufgeschdumt

Die Milch ist nicht kalt genug oder nicht
teilentrahmt.

Vollentrahmte bzw. teilentrahmte Milch mit
KiihIschranktemperatur (etwa 5°C) verwen-
den. Sollte das Resultat dennoch nicht zufrie-
den stellend sein, versuchen Sie es mit einer
anderen Milchmarke.

Der Milchschaumregler (D1) ist falsch

eingestellt.

Entsprechend den Anweisungen im Abschnitt
,11.2 Einstellung der Milchschaummenge”

Der Deckel (D2) oder der Milchschaumregler
(D1) des Milchbehélters ist verschmutzt.

Den Deckel und den Milchschaumregler des
Milchbehdlters reinigen, wie in Abschnitt
,14.10 Reinigung des Milchbehalters”.

Die  HeiBwasser-/Dampfdiise  (A19) st

verschmutzt.

Die Diise reinigen, wie in Abschnitt,14.11 Rei-
nigung der HeiBwasser-/Dampfdiise”.

Das Gerdt schaltet sich nicht
ein

Der Netzstecker ist nicht an die Steckdose
angeschlossen.

Den Netzstecker an die Steckdose anschlieBen
(Abb. 1).

Der Hauptschalter (A8) ist nicht eingeschaltet.

Den Hauptschalter driicken (Abb. 2).

Die Briihgruppe lasst sich nicht
herausnehmen

Die Ausschaltung wurde nicht
durchgefiihrt.

richtig

Dii Ausschaltung durch Driicken der Taste
(1) (iehe Kapitel ,7. Ausschalten des
gerdtes”).
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